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Rivenditore - Lista di controllo pre-consegna / Dealer Pre-Delivery Checklist 
 
Da completare a cura del rivenditore al momento della vendita della macchina / To be 
completed by the dealer on sale of the machine 
 

Articolo controllato / Check Item: 
Controllato da 
Checked by / 
Initial 

Il gancio di traino è montato correttamente con i bulloni serrati alla coppia 
corretta e contrassegnati / Tow hitch is fitted correctly with bolts tightened to 
correct torque and marked 

 
 

Tutti i tubi dei freni pneumatici sono correttamente condotti attraverso i 
supporti e fissati senza perdite / Air brake hoses are correctly routed 
through holders and fitted with no leaks 

 
 

La valvola relè del freno ad aria è tarata correttamente per il carico / Air 
brake relay valve is correctly set for the load 

 
 

Tutti i tubi idraulici sono correttamente condotti attraverso i supporti e fissati 
ai cilindri senza perdite / Hydraulic hoses are routed through holders and 
fitted to cylinders with no leaks 

 

L'accumulatore idraulico è caricato correttamente (solo 2006) / Hydraulic 
Accumulator is charged correctly (2006 only) 

 
 

Tutti i bulloni e i dadi sono stati serrati alle coppie corrette e contrassegnati / 
All bolts and nuts are tightened to the correct torque and marked 

 
 

Tutte le copiglie sono inserite e innestate / All split pins are inserted and 
split 

 
 

Tutti i segnali di sicurezza e le decalcomanie sono apposte sulla macchina 
nei punti previsti secondo il manuale di montaggio/dell'operatore / All safety 
signs and decals are in the correct locations as per the Assembly/Operators 
Manual 

 

Tutte le luci di sicurezza sono in posizione corretta e funzionanti / All safety 
lights are in the correct locations and working 

 
 

Tutti gli pneumatici sono montati correttamente e gonfiati alla pressione 
corretta / All tyres are fitted correctly and inflated to the correct pressure 

 
 

Tutti i dadi delle ruote sono serrati alla coppia corretta e contrassegnati / All 
wheel nuts are tightened to the correct torque and marked 

 
 

Le unità girevoli sono orientate correttamente / Swivel units are correctly 
orientated 

 
 

I dropleg sono orientati correttamente / Drop legs are correctly orientated  
 

Lubrificare tutti i punti contrassegnati / Grease all marked locations  
 

I perni dei dischi sono installati nei dischi (solo CL1, CL2 e K4) / Disc roll 
pins/locking bolts are installed in the discs (CL1, CL2 and K4 only) 

 
 

Controllare la tensione della catena come da manuale dell’operatore / 
Check the chain tension as per Operators Manual 
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La macchina si apre/chiude nella sequenza corretta / Machine folds/unfolds 
in the correct sequence 

 
 

Le catene poggiano correttamente sui rispettivi supporti di trasporto (porta 
catene) / Chains are resting correctly on their transport supports (chain 
carriers) 

 
 

La macchina è registrata per la garanzia / Machine is registered for 
Warranty 

 
 

Al cliente è stato mostrato il sito web e come accedere alle informazioni sui 
componenti / Customer has been shown the website and how to access 
parts information 

 
 

Il manuale dell'operatore è stato fornito con la macchina / Operators manual 
has been provided with the machine 

 
 

 
Lista di controllo pre-consegna compilata da restituire a warranty@kellytillage.com entro 7 
giorni dalla consegna al cliente. / Completed Pre-Delivery Checklist to be returned to 
warranty@kellytillage.com within 7 days of delivery to the customer. 
 
Nome / Name:  

 
Firma / Signature:  

 
Data / Date:  

 
 


